Getting Started

Knowing your camcorder parts
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. Press the Push button first and slide the battery cover open.

. Connect the cable.

Installing the battery

Place the accessory Li-lon battery into the compartment. Note
that the metallic contacts must be aligned with the contacts in the
compartment.

After the battery is properly installed, replace the battery cover.

Charging the battery

Please charge the battery for at least 8 hours prior to its first use.

Connect one end of the supplied AC adapter to the USB port of the
camcorder and the other end to a wall outlet.

OR

Connect one end of the supplied USB cable to the USB port of the camcorder and the
other end to a powered PC. Make sure the camcorder is powered off.

. The charging LED turns red and charging begins.
. When charging is interrupted or the battery pack is fully charged, the charging LED will

turn green.

@ When using a PC to charge the battery, do not power on the camcorder, or
charging will be halted.

Inserting a memory card (optional)

To insert a memory card, do the following:
(1) Open the SD/MMC card cover.
(2) Gently push the card until the card reaches the bottom of the slot.

To remove the memory card, gently push the card and it will pop up. Then pull the card
out of the slot.

Turning on/off your camcorder

Open the LCD monitor or press and hold down the Power button for 1 second to turn on
the camcorder.

To turn off the camcorder, press and hold down the Power button for 1 ~ 3 seconds or
close the LCD monitor.

@ If the camcorder stays inactive for a long period of time, it may automatically
shut down due to the Auto-Off setting.




Setting language
1. Power on the camcorder.
2. Press the MENU button to enter the Setting screen.
3. Use the Joystick to select the Language item, and then Press OK to confirm.
4. Move the Joystick up/down to select a language.
5. When done, press OK to confirm the setting.



Basic Operations

Recording a video clip

1. Select the video resolution in different scenarios.

To choose the video resolution among various options, push the Down (S-) button of the
5-way joystick to switch to preferred video resolution.

Resolution switch

1) Full HD (1920x1080): allows you to record video in crystal-clear details and playback it
later on the HD TV.

2) HD 60fps (1280x720): allows you to capture high speed motion at 60 frames per
second rate, recording videos in precise quality level without any delay or jerky side-
effect.

3) HD 30fps (1280x720): for recording standard HD videos.

4) WVGA 60fps (484x480): for recording high speed motion at 60 frames per second rate
but in a lower resolution to keep file size small.

5) QVGA 30fps (320x240): for recording iPod and iPhone compatible videos.

2. Adjust the focus:
Normally the camcorder can auto focus without adjusting focus. If you want to take close-
up pictures, you can push the Up button of the 5-way Joystick to switch to Macro mode

()

Macro mode
Switch




3. Adjust the zoom:
Move the Zoom button up or down to zoom in or zoom out the screen.

The camcorder possess 5X optical zoom and 4X digital zoom* for you to capture image in
detail even from a long distance.

Zoom (in/out) button
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@ The zoom function is also available during recording (except in macro mode).
@ 4X digital zoom is not available for Full HD video recording.

4. Press the Record button to start recording.

5. Press the Record button again to stop recording.

Record button

6. While recording, press the E] button to pause recording, and press the [E‘ button again to
resume recording.

7. Picture in Video (PIV)

During recording, you can capture images by pressing the Joystick switch. The image
you captured will appear the same resolution as the one you set for still picture.

OK key / Joystick 5-way



Taking a still picture

1. Adjust the focus:
Normally the camcorder can auto focus without adjusting focus. If you want to take
close-up pictures, you can push the Up button to switch to Macro mode ( g ).

2. Zooming:
Move the Zoom button up or down to zoom in or zoom out the screen.

3. For better image quality, it is recommended that you hold the LCD panel steadily to
avoid the image from blurring caused by hand shake.

4. Press the Shutter button half way down and hold for the camcorder to auto focus.
When the focus frame turns green, press the button fully down to take a still picture.
r N
v J focus frame
While in preview mode you can capture continuous
images (at video resolution) by “clicking and holding
down” the Joystick. The camcorder will continuously

snap shots (up to 10 per second) until you release the
OK key / Joystick, or until the memory is full.

() Continuous shot

OK key / Joystick 5-way

Playing back your recordings

Press the PLAYBACK ( [E) button and use the Joystick to select files.



Specifications

Item

Description

Image sensor

5 Mega (2592x1944 pixels)

Still image: 3M, 5M, 8M, 12M
Video resolution:
1920x1080, up to 30fps (FULL HD)

Resolution 1280x720, up to 60fps (HD 60f)
1280x720, up to 30fps (HD 30f)
848x480, up to 60fps (WVGA 60f)
320x240, up to 30fps (QVGA 30f)

Lens 5X Optical auto focus zoom lens

Focus Range

Normal: 80cm ~ ©Q; Macro focus: 1cm ~ 80cm

Aperture Range

F3.5 ~ F3.7, f=6.8~34.0mm

Digital zoom 4X (N/Ain FULL HD mode)
Shutter Speed 1 ~1/2000 sec.
File format MOV, JPEG

External memory

SD/SDHC card (min. 256MB up to 32GB)

LCD display 7.6cm (3”) LTPS LCD

TV out HDTV HDMI, NTSC/PAL system supported

Interface UsB 2.0

Microphone Embedded stereo microphone; external microphone jack
Speaker Yes

Nightshot Yes (both in still image and video modes)

Battery NP60 compatible Li-ion rechargeable battery
Dimensions 120 x 84 x 48 mm

_

Note: Specifications are subject to change without notification.

For more information on camcorder details and more advanced operations, please
refer to the electronic manual included in the camcorder’s built-in internal memory.







Erste Schritte

Die Komponenten lhres Camcorders
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Akku einlegen

Driicken Sie zuerst auf den Druckknopf und schieben dann den
Akkufachdeckel auf.

Legen Sie den mitgelieferten Lithium-lonen-Akku in das
Akkufach ein. Achten Sie darauf, dass die Metallkontakte des
Akkus zu den Kontakten im Akkufach zeigen.

Nachdem Sie den Akku richtig eingelegt haben, setzen Sie den
Akkufachdeckel wieder auf.

Akku laden

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch mindestens 8
Stunden lang auf.

Kabel anschlieRen.

Verbinden Sie ein Kabelende des mitgelieferten Netzteils mit dem
USB-Anschluss des Camcorders; stecken Sie den Netzstecker
des Netzteils in eine passende Steckdose.

ODER

Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten USB-Kabels mit dem USB-Anschluss

am Camcorder, das andere Ende verbinden Sie mit einem eingeschalteten PC. Der
Camcorder muss dabei ausgeschaltet sein.

Die Lade-LED leuchtet rot, der Ladevorgang beginnt.

Wenn der Ladevorgang unterbrochen wird oder der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet
die Lade-LED griin.

@ Wenn Sie den Akku {iber einen PC aufladen, diirfen Sie den Camcorder
nicht einschalten, da das Aufladen in diesem Fall unterbrochen wird.

Speicherkarte einlegen (optional)

So legen Sie eine Speicherkarte ein:
(1) Offnen Sie die SD-/MMC-Kartenfachabdeckung.
(2) Schieben Sie die Karte behutsam bis zum Anschlag in den Steckplatz.

Um die Speicherkarte zu entnehmen, driicken Sie behutsam auf die Karte, woraufhin sie
ein Stlick herausspringt. Ziehen Sie die Karte anschlieBend aus dem Steckplatz heraus.

Camcorder ein- und ausschalten

Klappen Sie den LCD Monitor auf oder halten Sie die Ein-/Austaste zum Einschalten des
Camcorders gedriickt.

Zum Abschalten driicken und halten Sie die Ein-/Austaste 1 bis 3 Sekunden lang oder
klappen den LCD-Monitor zu.

0 Falls der Camcorder langere Zeit inaktiv ist, schaltet er sich — je nach Einstellung
der Funktion Auto-Aus — aus Energiespargriinden automatisch ab.
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Einstellen der Sprache

Schalten Sie den Camcorder ein.

Rufen Sie das Einstellung-Menii mit der Mendtaste auf.

Wahlen Sie die Option Sprache mit dem Joystick, driicken Sie zur Bestatigung auf OK.
Wahlen Sie durch Auf- oder Abwartsbewegungen des Joysticks eine Sprache aus.
Zum Abschluss bestatigen Sie die Einstellung mit der OK-Taste.



Grundbedienung

Aufnehmen eines Videoclips

1. Wahlen Sie die Videoauflésung in anderen Szenarien.

Driicken Sie zur Anpassung der Videoauflosung die Abwartstaste (S-) des5-Wege-
Joysticks; wahlen Sie die gewiinschte Videoauflosung aus.

Auflésungstaste

1) Full-HD (1920 x 1080): erméglicht die Videoaufnahme mit allen Details und die spéatere
Wiedergabe auf einem HDTV.

2) HD 60fps (1280 x 720): ermdglicht Ihnen die Aufnahme schneller Bewegungen bei 60
Bildern pro Sekunde; die Aufnahme bietet eine prazise Qualitét ohne Verzégerungen
oder stérende Nebeneffekte.

3) HD 30fps (1280 x 720): zur Aufnahme von Standard-HD-Videos.

4) WVGA 60fps (484 x 480): zur Aufnahme von schnellen Bewegungen bei 60 Bildern pro
Sekunde, jedoch zur Erzielung einer geringeren Dateigréfe bei niedrigerer Aufldsung.

5) QVGA 30fps (320 x 240): zur Aufnahme von iPod- und iPhone-kompatiblen Videos.

2. Anpassen des Fokus:
Normalerweise kann der Camcorder ohne Anpassung des Fokus automatisch
fokussieren. Wenn Sie jedoch Nahaufnahmen aufnehmen mochten, wechseln Sie in den
Makromodus ( ¥ ), indem Sie die Aufwértstaste des 5-Wege-Joysticks driicken.

Makromodus-
taste




. Anpassen des Zooms:

Bewegen Sie die Zoom-Taste zum Ein- oder Auszoomen nach oben oder unten.
Der Camcorder bietet einen 5fachen optischen Zoom und einen 4fachen Digitalzoom*, mit
dem Sie Bilddetails auch auf groRe Entfernung erkennen kénnen.

Zoom (vergroBern/verkleinern)

t !

@ Auch bei laufender Aufnahme kénnen Sie die Zoomfunktion nutzen, allerdings
nicht im Makromodus.

0 4facher Digitalzoom ist bei der Full HD-Videoaufnahme nicht verfligbar.

. Starten Sie die Aufnahme mit der Aufnahmetaste.

. Zum Beenden der Aufnahme driicken Sie die Aufnahmetaste noch einmal.

Aufnahmetaste

. Dricken Sie wahrend der Aufnahme zum Unterbrechen dieser die E] -Taste; durch
erneutes Driicken der IE -Taste setzen Sie die Aufnahme fort.

. Bild-in-Video (PIV)

Sie kénnen wahrend der Aufnahme durch Driicken der Joystick-Taste ein Foto schieRen.
Das von lhnen aufgenommene Bild erscheint in derselben Auflésung, in der Sie lhr Video
aufnehmen.

OK-Taste / 5-Wege-Joystick 5



Aufnehmen eines Fotos

1. Anpassen des Fokus:
Normalerweise kann der Camcorder ohne Anpassung des Fokus automatisch
fokussieren. Wenn Sie Nahaufnahmen machen mochten, driicken Sie bitte die
Aufwartstaste, um zum Makromodus ( 3 ) zu wechseln.

2. Zoomen:
Bewegen Sie die Zoom-Taste zum Ein- oder Auszoomen nach oben oder unten.

3. Damit Sie stets gute und scharfe Bilder erzielen, sollten Sie das Gerat in jeder
Aufnahmesituation méglichst ruhig halten, damit Ihre Bilder nicht verwackeln.

4. Driicken Sie den Ausloser halb herunter

und warten Sie, bis der Camcorder den "
Fokus automatisch einstellt. Wenn sich der
Fokusrahmen griin farbt, driicken Sie den C J Fokusrahmen

Ausloser zur Aufnahme des Fotos ganz hinab.

® Aufnahmereihen

Im Vorschaumodus kdénnen Sie Bildfolgen (mit einer
Videoauflosung) aufnehmen, indem Sie den Joystick
gedriickt halten. Der Camcorder macht ununterbrochen
Schnappschisse (bis zu 10 Stiick pro Sekunde), bis Sie
den OK-Taste / Joystick los lassen oder der Speicher voll
belegt ist.

OK-Taste / 5-Wege-Joystick

Aufzeichnungen wiedergeben

Driicken Sie die WIEDERGABE (IE )-Taste; nutzen Sie zur Auswahl der Dateien den
Joystick.



Technische Daten

Element

Beschreibung

Bildsensor

5 MP (2592 x 1944 Pixel)

Aufldsung

Foto: 3M,5M,8M, 12 M
Videoaufldsung:

1920 x 1080, bis zu 30 fps (FULL-HD)
1280 x 720, bis zu 60 fps (HD 60f)
1280 x 720 bis zu 30 fps (HD 30f)
848 x 480, bis zu 60 fps (WVGA 60f)
320 x 240, bis zu 30 fps (QVGA 30f)

Objektiv

5faches optisches Zoomobjektiv mit Autofokus

Fokusbereich

Normal: 80 cm - ©Q; Makrofokus: 1cm bis 80cm

Blendenbereich

F3,5-F3,7,f=6,8-34 mm

Digitaler Zoom

4fach (nicht verfigbar im FULL-HD-Modus)

Verschlussgeschwindigkeit

1-1/2000 Sek.

Dateiformat

MOV, JPEG

Externer Speicher

SD-/SDHC-Karte (min. 256 MB bis max. 32 GB)

LCD-Bildschirm

7,6 cm (3 Zoll-)-LTPS-LCD

TV-Ausgang

HDTV-HDMI, unterstiitzt die Systeme NTSC/PAL

Schnittstelle

UsB 2.0

Mikrofon Integriertes Stereomikrofon; externe Mikrofonbuchse
Lautsprecher Ja

Nachtaufnahme Ja (sowohl in den Foto- als auch in den Videomodi)
Akku NP60-kompatibler Lithium-lonen-Akku
Abmessungen 120 x 84 x 48 mm

Hinweis: Technische Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung dndern.

des Camcorders.

Weitere Informationen zum Camcorder und zu erweiterten Funktionen finden
Sie in der elektronischen Bedienungsanleitung auf dem internen Speicher







Mise en route

Présentation des parties du caméscope
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Installer la batterie

. Appuyez d'abord sur le bouton Push et faites coulisser le capot
de la batterie pour 'ouvrir .

. Placez la batterie Li-lon dans le logement. Notez que les contacts
métalliques doivent étre alignés avec ceux du logement.

. Une fois la batterie correctement installée, remettez en place le
capot.

Charger la batterie

Chargez la batterie pendant au moins 8 heures avant la premiere
utilisation.

. Brancher le cable.
Branchez une extrémité de I'adaptateur secteur au port USB port
du caméscope et I'autre extrémité dans la prise murale.
ou
Branchez une extrémité du cable USB fourni au port USB du caméscope et 'autre
extrémité sur un PC sous tension. Assurez-vous que le caméscope est éteint.

. La DEL de charge devient rouge et la charge démarre.

. Lorsque la charge est interrompue ou lorsque le bloc batterie est completement chargé,
la DEL de charge devient verte.

o Lorsque vous utilisez un PC pour charger la batterie, n'allumez pas le
caméscope, sinon la charge s'arréte.

Insertion d'une carte mémoire (facultatif)

Effectuez la procédure suivante pour insérer une carte mémoire :
(1) Ouvrez le couvercle de la carte SD/MMC.
(2) Enfoncez doucement la carte jusqu'au fond du logement.

Pour retirer la carte mémoire, poussez dessus légerement jusqu'a ce qu'elle sorte. Puis
retirez-la du logement.

Allumer/éteindre le caméscope

Ouvrez I'écran LCD et maintenez enfoncé le bouton Marche pendant 1 seconde pour
allumer le caméscope.

Pour éteindre le caméscope, maintenez enfoncé le bouton Marche pendant 1~3
secondes ou refermez I'écran LCD.

@ Si le caméscope reste inactif pendant une période prolongée, il peut
s'éteindre automatiquement en raison du réglage d'arrét auto.




'Régler la langue

1. Allumez le caméscope.
2. Appuyez sur la touche MENU pour ouvrir I'écran Réglage.

3. Utilisez le Joystick pour choisir I'¢lément Langue, et appuyez sur le bouton OK pour
confirmer.

4. Déplacez le Joystick vers le haut/bas pour choisir une langue.
5. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton OK pour confirmer le réglage.

H



Utilisation de base

Enregistrer un clip vidéo

1. Choisissez la résolution vidéo pour différents scénarios.

Pour choisir la résolution vidéo parmi diverses options, poussez le Joystick 5-directions
vers le Bas (s-) pour sélectionner la résolution vidéo désirée.

Commutateur
résolution

1) Pleine HD (1920x1080): permet d'enregistrer des clips vidéo avec des détails ultra
clairs et de les regarder plus tard sur un téléviseur HD.

2) HD 60im/s (1280x720): permet de capturer des mouvements haute vitesse avec
jusqu'a 60 images par seconde ; enregistrez des clips vidéo avec une excellente
qualité sans retardements ou tremblements.

3) HD 30im/s (1280x720): pour enregistrer des clips vidéo HD standard.

4) WVGA 60im/s (484x480): pour enregistrer des mouvements haute vitesse avec jusqu'a
60 images par seconde, mais avec une résolution plus basse pour des fichiers plus
petits.

5) QVGA 30im/s (320x240): pour enregistrer des clips vidéo compatibles avec des iPpod
et des iPhone.

2. Réglez la mise au point :
Le caméscope peut normalement faire la mise au point automatiquement sans réglage.
Si vous voulez faire des gros plans, vous pouvez pousser le Joystick 5-directions vers le
Haut pour basculer en mode macro (¥ ).

Bouton
Mode Macro
mode

(s
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. Ajuster le zoom :

Utilisez les boutons Zoom vers le haut ou vers le bas pour faire un zoom avant ou arriére
sur |'écran.

Le caméscope possede un zoom optique 5X et un zoom numérique 4X* pour vous
permettre de prendre des photos en détails méme a distance.

Bouton Zoom (avant/arriére)
=
i
w

@ La fonction de zoom est également disponible pendant I'enregistrement (sauf
en mode macro).

0 Le zoom numérique 4X n'est pas disponible pendant un enregistrement vidéo
Pleine HD.

. Appuyez sur le bouton Enregistrer pour commencer a enregistrer.

. Appuyez a nouveau sur le bouton Enregistrer pour arréter d’enregistrer

Bouton Enregistrer

. Pendant un enregistrement, appuyez sur le bouton IE pour faire une pause et appuyez

de nouveau sur le bouton E] pour continuer I'enregistrement.

. Image dans Vidéo (PIV)

Pendant un enregistrement, vous pouvez prendre des photos en appuyant sur le
Joystick. La photo prise aura la méme résolution que vous avez réglée pour les photos.

Bouton OK / Joystick 5 directions



Prendre une photo

1. Réglez la mise au point :
Le caméscope peut normalement faire la mise au point automatiquement sans réglage.
Si vous voulez faire des gros plans, vous pouvez appuyez sur le bouton Haut pour
basculer en mode macro (¥).

2. Zoomer :
Utilisez le bouton Zoom vers le haut ou vers le bas pour zoomer vers 'avant ou vers
l'arriére.

3. Pour une meilleure qualité d'image, il est recommandé de tenir fermement le panneau
LCD sans trembler pour éviter une image floue.

4. Enfoncez le bouton Déclencheur & mi-course
et maintenez le dans cette position pour que le -
caméscope fasse la mise au point. Lorsque le
cadre de mise au point devient vert, enfoncez w J Cadre de
complétement le bouton pour prendre une photo. mise au point

@ Photos en rafale

Dans le mode de prévisualisation, vous pouvez prendre
des photos en rafale (avec la résolution vidéo) en
“cliquant et en maintenant enfoncé” la Joystick. Le
caméscope prendra automatiquement des photos en
rafale (jusqu’a 10 par seconde) jusqu’a ce que vous
arrétiez d’appuyer sur la Bouton OK / Joystick ou
jusqu’a ce que la mémoire soit pleine.

Bouton OK / Joystick 5 directions

Lire vos enregistrements

Appuyez sur le bouton LECTURE ( IE] ) et utilisez le Joystick pour sélectionner des
fichiers.



Spécifications

Elément

Description

Capteur d'image

5 Méga (2592x1944 pixels)

Photos : 3M, 5M, 8M, 12M
Résolution vidéo :
1920x1080, jusqu'a 30im/s (PLEINE HD)

Résolution 1280x720, jusqu'a 60 im/s (HD 60f)
1280x720, jusqu'a 60 im/s (HD 60f)
848x480, jusqu'a 60 im/s (WVGA 60f)
320x240, jusqu'a 30 im/s (QVGA 30f)

Objectif Objectif zoom optique auto focus 5x

Profondeur de foyer

Normal : 80cm ~ ©Q; Mise au point macro : 1cm ~ 80cm

Ouverture

F3,56 ~ F3,7, f=6,8~34,0mm

Zoom numérique

4X (S/0 en mode PLEINE HD)

Vitesse de I'obturateur

1~1/2000 sec.

Format de fichier

MOV, JPEG

Mémoire externe

Carte SD/SDHC (256Mo minimum, jusqu’a 32Go).

Affichage LCD

LCD LTPS 7,6cm (3")

Sortie TV Systeme HDTV HDMI, NTSC/PAL pris en charge
Interface UsB 2.0
Microphone Microphone stéréo intégré, prise de microphone externe

Haut-parleur

Oui

Photos nuit Oui (a la fois en mode vidéo et photo)
Batterie Batterie rechargeable Li-ion compatible NP60
Dimensions 120 x 84 x 48 mm

KRemarque : Les spécifications sont sujettes a modifications sans préavis.

Pour plus d'informations sur les détails du caméscope et I'utilisation des
fonctions avancées, veuillez vous référer au manuel électronique dans la
mémoire interne intégrée du caméscope.
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Preparazione

Conoscere la parti della videocamera
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Inserimento della batteria

. Prima premere il tasto di Sblocco e poi aprire il coperchio dello
scomparto batterie facendolo scorrere.

. Inserire nello scomparto la batteria agli ioni di litio in dotazione.
Fare attenzione a che i contatti metallici siano allineati con i
contatti del vano.

. Dopo avere inserito la batteria in modo appropriato, rimettere il
coperchio dello scomparto batterie.

Caricamento della batteria

Caricare la batteria per almeno 8 ore prima dell’'uso iniziale.

. Collegamento del cavo.
Collegare una estremita dell'adattatore CA fornito in dotazione
alla porta USB della videocamera e l'altra estremita ad una presa
a muro.
OPPURE
Collegare una estremita del cavo USB fornito in dotazione alla porta USB della
videocamera, e l'altra estremita ad un PC acceso. Assicurarsi che la videocamera sia
spenta.

. I LED di caricamento diventa di colore rosso e la procedura di caricamento si avvia.

. Quando la procedura di caricamento € interrotta, oppure quando il pacco batteria &
completamente carico, il LED di diventa di colore verde.

o Non accendere la videocamera quando si usa il PC per caricare la batteria,
diversamente la procedura di caricamento sara arrestata.

Inserimento di una scheda memoria (opzionale)

Attenersi alle istruzioni che seguono per inserire una scheda memoria:
(1) Aprire il coperchio dell'alloggio scheda SD/MMC.
(2) Spingere con delicatezza la scheda fino al suo completo inserimento.

Per rimuovere la scheda di memoria, premere con delicatezza ed essa uscira. Quindi
estrarla dall'alloggio.

Accendere e spegnere la videocamera

Aprire il display LCD, oppure premere per 1 secondo il tasto Alimentazione per
accendere la videocamera.

Chiudere il display LCD, oppure premere per 1-3 secondi il tasto Alimentazione per
spegnere la videocamera.

@ Se la videocamera resta inattiva per un periodo prolungato, potrebbe
spegnersi automaticamente in seguito all'attivazione della funzione di
spegnimento automatico.
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Impostazione della lingua

. Accendere la videocamera.

. Premere il tasto MENU per accedere alla schermata Impostazioni.

. Usare il Joystick per selezionare la voce Lingua e poi premere OK per confermare.
. Spostare il Joystick verso I'alto/il basso per selezionare una lingua.

. Al termine, premere OK per confermare I'impostazione.

ﬂ



Funzionamento di base

Registrazione di una sequenza video

1. Selezionare la risoluzione video in vari scenari.

Per scegliere la risoluzione video tra le varie opzioni, premere il tasto Giu (S-) del joystick
per passare alla risoluzione video preferita.

Interruttore Riso-
luzione

1) Full HD (1920x1080): permette di registrare video con dettagli chiarissimi per poi
riprodurlo su un televisore HD.

2) HD 60fps (1280x720): permette di acquisire movimento ad alta velocita a 60
fotogrammi/secondo, registrando i video con livello d'alta precisione senza ritardi o
effetti mossi.

3) HD 30fps (1280x720): per registrare video standard HD.

4) WVGA 60fps (484x480): per registrare movimento ad alta velocita a 60 fotogrammi/
secondo con una risoluzione piu bassa per contenere le dimensioni del file.

5) QVGA 30fps (320x240): per registrare video compatibili iPod e iPhone.

2. Regolare il fuoco:
Di solito la videocamera regola automaticamente la messa a fuoco, quindi la regolazione
manuale non & necessaria. Per acquisire primi piani, premere il tasto Su del joystick per
passare alla modalita Macro (¥ ).

modalita
Macro




. Regolare lo zoom:

Spostare il tasto Zoom verso I'alto o verso il basso per ingrandire o ridurre 'immagine su
schermo.

La videocamera ha uno zoom ottico 5X ed uno zoom digitale* 4X per acquisire le
immagine nei dettagli anche a distanza.

Tasto Zoom

(ingrandimento/riduzione)
T = =
= w

o La funzione zoom & disponibile anche durante la registrazione (fatta eccezione
per la modalita Macro).

@ Lo zoom digitale 4X non & disponibile per la registrazione video Full HD.

. Premere il tasto Registra per avviare la registrazione.

. Premere di nuovo il tasto Registra per terminare la registrazione.

Tasto Registra

. Durante la registrazione premere il tasto E] per sospenderla, premere di nuovo il tasto
per riprendere la registrazione.

. PIV (Picture in Video)

Durante la registrazione, si possono acquisire immagini premendo il Joystick.
L'immagine acquisita apparira con la stessa risoluzione impostata per le fotografie.

Tasto OK/Joystick 5 direzioni 5



Fotografare

1. Regolare il fuoco:
Di solito la videocamera regola automaticamente la messa a fuoco, quindi la regolazione
manuale non & necessaria. Per acquisire primi piani, spingere il tasto Su per impostare
la modalita Macro ().

2. Zoomare:
Spostare il tasto Zoom verso l'alto o verso il basso per ingrandire o ridurre 'immagine
su schermo.

3. Per ottenere una migliore qualita d'immagine, si raccomanda di tenere fermo il pannello
LCD per evitare di acquisire immagini mosse a causa del movimento delle mani.

4. Eseguire una mezza pressione del tasto Otturatore e

tenere la posizione per permettere alla videocamera di [l |

mettere a fuoco automaticamente. Quando la cornice di

inquadramento diventa verde, premere completamente v J Cornice di

il tasto per acquisire I'immagine. inquadramento

@ Multiscatto

In modalita d’anteprima si possono acquistare sequenze di
immagini (con la risoluzione video) “premendo e tenendo
premuto” il Joystick. La videocamera acquisira le immagini
in sequenza (fino a 10 al secondo) finché non si rilascia il
Tasto OK / Joystick, oppure finché la memoria & piena.

Tasto OK/Joystick 5 direzioni

Riproduzione delle registrazioni

Premere il tasto RIPRODUZIONE ( IE] ) ed usare il Joystick per selezionare i file.



Specifiche

Elemento

Descrizione

Sensore immagine

5 Mega (2592 x 1944 pixel)

Fotografia: 3M, 5M, 8M, 12M
Risoluzione video:
1920x1080, fino a 30fps (FULL HD)

Risoluzione 1280x720, fino a 60fps (HD 60f)
1280x720, fino a 30fps (HD 30f)
848x480, fino a 60fps (WVGA 60f)
320x240, fino a 30fps (QVGA 30f)

Obiettivo Obiettivo auto focus con zoom ottico 5X

Portata di fuoco

Normale: 80cm ~ ©0; Macro: 1cm ~ 80cm

Portata apertura

F3.5 ~ F3.7, f=6.8~34.0mm

Zoom digitale

4X (N/Ain modalita FULL HD)

Velocita otturatore

1~ 1/2000 sec.

Formato file

MOV, JPEG

Memoria esterna

Scheda SD/SDHC (min. 256MB fino a 32GB)

Schermo LCD

LCD LTPS 7,6 cm (3h)

Uscita TV Sistema HDTV HDMI, NTSC/PAL supportato

Interfaccia UsB 2.0

Microfono Microfono stereo integrato; connettore microfono esterno
Altoparlante Si

Scatto notturno

Si (in modalita fotografia e video)

Batteria

Batteria ricaricabile agli ioni di Litio compatibile NP60

Dimensioni

120 x 84 x 48 mm

Nota: Le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.

Fare riferimento al Manuale, incluso nella memoria interna della videocamera,
per informazioni dettagliate sul funzionamento della videocamera e su
operazioni pill avanzate.

IT






Introduccion

Introduccion a las partes de la videocamara

Micréfono

Interno

Micréfono
externo

Tapa de la bateria

Objetivo

Flash

Monitor LCD

Conmutador de
modo Macro

Conmutador de 4 ol
flash

Botén de

Toma para tripode

— Ranura para tarjetas
SD y MMC

LED

Botén Repl

Botén Zoom
(acercar y alejar)

e Boton MENU

-, Botén Grabar

Botén Obturador

Botoén Aceptar/
Joystick de 5
y direcciones

{—t—— HDMI

Conector USB

Conector de
AV/Auriculares

Botén Eliminar

Botén Experto —

ICONO Conmutador de visualizacién

Conmutador de resolucién

para la correa




Instalar la bateria

. Presione el botéon Empujar y desplace la tapa de la bateria para
abrirla.

. Coloque la bateria de ién-litio en el compartimento. Tenga en
cuenta que los contactos metalicos deben estar alineados con los
del compartimento.

. Tras instalar la bateria correctamente, vuelva a colocar su tapa

Cargar la bateria

Cargue la bateria al menos durante 8 horas antes de su primer
uso.

. Conecte el cable.
Conecte un extremo del adaptador de CA proporcionado al
puerto USB de la videocamara y el otro extremo a una toma de
corriente eléctrica.
O BIEN
Conecte un extremo del cable USB proporcionado al puerto USB de la videocamara y el
otro extremo a un equipo conectado a una fuente de alimentacion. Asegurese de que la
videocamara esta apagada.

. Elindicador LED de carga se iluminara en color rojo y la carga se iniciara.

. Cuando la carga se interrumpa o la bateria esté completamente cargada, el LED de
carga se iluminara en color verde.

0 Si utiliza su PC para cargar la bateria, no proporcione alimentacion a la
videocamara. Si lo hace, la carga se detendra.

Insertar una tarjeta de memoria (opcional)

Para insertar la tarjeta de memoria, realice el siguiente procedimiento:
(1) Abra la tapa de las tarjetas SD/MMC.
(2) Empuje suavemente la tarjeta hasta que alcance la parte inferior de la ranura.

Para extraer la tarjeta de memoria, empujela suavemente y ella misma saltara hacia
fuera. A continuacion, tire de la tarjeta, sacandola de la ranura.

Encender y apagar la videocamara

Abra el monitor LCD o mantenga presionado el botén Encendido durante 1 segundo
para encender la camara.

Para apagar la videocamara, mantenga presionado el botén Encendido entre 1y 3
segundos o cierre el monitor LCD.

a Si la videocamara permanece inactiva durante un largo periodo de tiempo,
puede apagarse automaticamente por la funcion de apagado automatico.




 Establecer el idioma

1. Encienda la videocamara.
2. Presione el boton MENU para entrar en la pantalla Configuracién.

3. Utilice el Joystick para seleccionar el elemento Idioma y, a continuacion, presione OK
para confirmar la seleccion.

4. Mueva el Joystick hacia arriba o hacia abajo para seleccionar un idioma.
5. Cuando haya terminado, presione OK para confirmar la configuracion.



Operaciones Basicas

Grabar un clip de video

1. Seleccione la resolucién de video en diferentes escenarios.

Para elegir la resolucion de video entre varias opciones, presione el botdn Abajo (S-) del
joystick de 5 direcciones para cambiar a la resolucién de video preferida.

Conmutador de
resolucion

1) HD total (1920x1080): permite grabar video con el maximo detalle y reproducirlo
posteriormente en un televisor de alta definicion (HD).

2) 60 fps en HD (1280x720): permite capturar movimiento a alta velocidad a 60
fotogramas por segundo, grabando videos con un nivel de calidad preciso sin retardo
alguno ni efecto de entrecortado.

3) 30 fps en HD (1280x720): para grabar videos estandar en alta definicion.

4) 60 fps WVGA (484x480): para grabar movimiento de alta velocidad a 60 fotogramas
por segundo pero con una resolucién inferior para mantener una tamafio de archivo
pequefo.

5) 30 fps QVGA (320x240): para grabar videos compatibles con iPod e iPhone.

2. Ajuste el enfoque:
Normalmente, la videocamara puede enfocar automaticamente sin ajustar el enfoque. Si
desea sacar fotografias de primeros planos, puede presionar el botén Arriba del Joystick
de 5 direcciones para pasar al modo Macro ( $ ).

Conmutador
de modo Macro




3. Ajuste el zoom:

Mueva el botén Zoom hacia arriba o hacia abajo para acercar o alejar la pantalla.
La videocamara posee un zoom Optico 5X y un zoom digital* 4X para capturar imagenes
en detalle incluso a larga distancia.

Boton Zoom (acercar y alejar)

1 ' m

o La funcién de zoom también esta disponible durante la grabacion (excepto en
el modo Macro).

0 El zoom digital 4X no estéa disponible para grabacion de video en formato HD
total.

4. Presione el botdn Grabar para iniciar la grabacion.

5. Presione de nuevo el botén Grabar para detener la grabacion.

Botén Grabar

6. Durante la grabacion, presione el botén @ para pausarla. Vuelva a presionar el botéon
[E‘ para reanudar la grabacion.

7. Imagen en video (PIV, Picture in Video)

Durante la grabacion, puede capturar imagenes presionando el conmutador del joystick.
La imagen capturada aparecera con la misma resolucion que la establecida para
imagenes estaticas.

Botoén Aceptar/Joystick de 5 direcciones 5



Capturar una imagen fija

1. Ajuste el enfoque:
Normalmente, la videocamara puede enfocar automaticamente sin ajustar el enfoque.
Si desea sacar fotografias de primeros planos, puede presionar el boton Arriba para
pasar al modo Macro ( ¥).

2. Zoom:
Mueva el botén Zoom hacia arriba o hacia abajo para acercar o alejar la pantalla.

3. Para obtener una mejor calidad de imagen, es recomendable sujetar el panel LCD
firmemente para evitar que la imagen aparezca borrosa a causa de las vibraciones de
la mano.

4. Presione el botén Obturador hasta la mitad de
su recorrido y manténgalo en esa posicion para

que la videocamara enfoque automaticamente. - A
Cuando el color del marco de enfoque sea
verde, presione el boton completamente para v J cuadro de

. . enfoque
tomar una imagen estatica.

@ Disparo continuo

En el modo de vista previa, puede capturar
imagenes continuas (con una resolucion de
video) “haciendo clic y manteniendo presionado”
el Joystick. La videocamara disparara de forma
continua (hasta 10 veces por segundo) hasta
que suelte el Botén Aceptar / Joystick o hasta
que la memoria se llena.

Boton Aceptar/Joystick de 5 direcciones

Reproducir las grabaciones

Presione el botén REPRODUCIR ( IE] ) y utilice el Joystick para seleccionar archivos.



Especificaciones

Caracteristica

Descripcion

Sensor de imagen

5 megapixeles (2592x1944 pixeles)

Imagen estatica: 3M, 5M, 8M, 12M
Resolucion de video:
1920 x 1080, hasta 30 fps (HD TOTAL)

Resolucion 1280 x 720, hasta 60 fps (HD 60f)
1280 x 720, hasta 30 fps (HD 30f)
848 x 480, hasta 60 fps (WVGA 60f)
320 x 240, hasta 30 fps (QVGA 30f)
Objetivo Lente zon zoom éptico 5X de enfoque automatico

Intervalo de enfoque

Normal: 80 cm ~ ©Q; enfoque Macro: 1 cm ~ 80 cm

Intervalo de apertura

F3,5~ F3,7, f=6,8~34,0 mm

Zoom digital 4X (N/D en modo HD TOTAL)
Velocidad del obturador | 1~ 1/2000 s
Formato de archivo MOV 'y JPEG

Memoria externa

Tarjeta SD/SDHC (256 MB como minimo y hasta 32 GB)

Pantalla LCD LCP LTPS de 7,6 cm (3”)

Salida de TV Admite HDMI HDTV y los sistemas NTSC y PAL

Interfaz usB 2.0

Micréfono Micréfono estéreo integrado; conector para micréfono externo
Altavoz Si

Foto nocturna

Si (tanto en el modo de imagen estatica como en el modo
de video)

Bateria

Bateria recargable de ion-litio compatible NP60

Dimensiones

120 x 84 x 48 mm

KNota: Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

incluido.

Para obtener mas informacion sobre los detallas y funciones méas avanzadas
de la videocamara, consulte el manual electronico que encontrara en el CD
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Instalar a bateria

. Prima primeiro o botao de presséo e deslize a tampa para abrir
o compartimento da bateria.

. Coloque a bateria de ides de litio no compartimento. Tenha em
atengao que os contactos metalicos devem ficar alinhados com
os contactos existentes no compartimento.

. Apds a correcta colocagéo da bateria, reponha a tampa do
compartimento da mesma.

Carregar a bateria

Carregue a bateria durante pelo menos 8 horas antes da primeira
utilizagao.

. Ligue o cabo.
Ligue uma extremidade do cabo do transformador a.c.
fornecido a porta USB da camara e ligue a outra extremidade
a tomada eléctrica.
ou
Ligue uma das extremidades do cabo USB fornecido a porta USB da camara e a outra
extremidade a um PC ligado. Certifique-se de que a cdmara esta desligada.

. O LED indicador do carregamento fica vermelho e o carregamento € iniciado.

. Quando o carregamento é interrompido ou a bateria esta ja completamente carregada o
LED de carregamento fica verde.

@ Quando utilizar um PC para carregar a bateria, n&o ligue a camara, pois se
o fizer o carregamento sera interrompido.

Introduzir um cartao de memoaria (opcional)

Para introduzir um cartdo de memoéria, faca o seguinte:
(1) Abra a tampa da ranhura SD/MMC.
(2) Com cuidado, empurre o cartdo até atingir o fim da ranhura.

Para remover o cartdo de memoéria, exerga uma ligeira pressao sobre o cartdo para que
este seja ejectado. De seguida, puxe o cartdo de memdria para fora da ranhura.

Ligar/desligar a camara

Abra o ecrd LCD ou mantenha premido o botao de alimentagao durante 1 segundo para
ligar a cdmara.

Para desligar a cdmara, mantenha premido o botdo de alimentagao entre 1 ~ 3
segundos ou feche o ecra LCD.

@ Se a camara permanecer inactiva durante um longo periodo de tempo, esta
pode desligar-se automaticamente devido a definicdo Desl. Autom.
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Definigao do idioma

. Ligue a camara.

. Prima o botdo MENU para aceder ao ecré de Definigao.

. Utilize o Joystick para seleccionar o item Idioma e prima OK para confirmar.
. Desloque o Joystick para cima/para baixo para escolher um idioma.

. Quando terminar, prima OK para confirmar a defini¢do.

H



Operacoes basicas
Gravar um clip de video
1. Seleccione a resolugéo de video para diferentes cenarios.

Para escolher a resolugéo de video entre varias opg¢des, prima o botdo para Baixo (S-) no
joystick de 5 direcgdes para mudar para a resolucéo de video preferida.

Botao de resolugao

1) Full HD (1920x1080): Permite gravar video com qualidade superior e reproduzi-lo
mais tarde na TV HD.

2) HD 60fps (1280x720): Permite capturar imagens em alta velocidade a 60 fotogramas
por segundo, gravando videos com um nivel de qualidade preciso sem qualquer
atraso ou irregularidade.

3) HD 30fps (1280x720): Para gravar videos HD normais.

4) WVGA 60fps (484x480): Para gravar imagens em alta velocidade a 60 fotogramas por
segundo mas com uma resolugéo inferior para manter o tamanho do ficheiro pequeno.

5) QVGA 30fps (320x240): Para gravar videos compativeis com iPod e iPhone.

2. Ajuste a focagem:
Normalmente a camara pode efectuar a focagem automatica sem ser necessario ajustar
a focagem. Caso pretenda obter grandes planos, pode premir o botao para Cima no
Joystick de 5 direcgdes para mudar para o modo Macro ( g ).
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. Ajuste a focagem:

Mova o botdo de Zoom para cima ou para baixo para aplicar mais ou menos zoom no

ecra.

A camara possui zoom 6ptico de 5X e zoom* digital de 4X para que possa capturar

imagens bem definidas mesmo a longa distancia.

Botédo de zoom
(mais/menos zoom)

t !

@ A fungzo de zoom esta também disponivel durante a gravagéo (excepto no
modo macro).

@ O zoom digital 4X nZo esta disponivel para gravagao de video Full HD.

Prima o Bot&o gravar para iniciar a gravagéo.

Prima novamente o Botdo gravar para parar a gravagao.

Botao gravar

Durante a gravagéo, prima o botdo IE] para colocar a gravagado em pausa, e prima
novamente o botao E| para retomar a gravagao.

Fotografia em Video (PIV)

Durante a gravagéao, pode capturar imagens premindo o botdo do Joystick. Aimagem

capturada sera exibida na mesma resolugao que foi definida para as fotografias.

Tecla OK / Joystick (Botdo de 5 navegagao)

H



Tirar fotografias

1. Ajuste a focagem:
Normalmente a cdmara pode efectuar a focagem automatica sem ser necessario
ajustar a focagem. Caso pretenda obter grandes planos, pode premir o botdo para
cima para mudar para o modo Macro ( ¥).

2. Aplicagdo de zoom:
Mova o botdo de Zoom para cima ou para baixo para aplicar mais ou menos zoom no
ecra.

3. Para melhor qualidade da imagem, recomenda-se que segure firmemente no painel
LCD para evitar que a imagem fique desfocada devido ao movimento das méos.

>

Prima o bot&o do obturador até meio e

mantenha a camara estavel para que esta - "

efectue a focagem automatica. Quando a cor da

moldura de focagem passar para verde, prima [ Moldura de
totalmente o botdo do obturador para tirar a focagem
fotografia.

@ Captura continua

No modo de pré-visualizagéo pode capturar imagens
continuas (em resolugéo de video) “premindo

e mantendo premido” o Joystick. A cdmara ira
efectuar a captura continua de imagens (até 10 por
segundo) até que o Botdao OK / Joystick (Botdo

de direcgao) seja libertado, ou até que a memoria
esteja cheia.

Botdo OK / Botdo de 5 navegagao

Reproducao das suas gravagoes

Prima o botdo de REPRODUGAO ( E] ) e utilize o Joystick para seleccionar os
ficheiros..



Especificagoes

Item Descricao

Sensor de imagem 5 Megapixeis (2592x1944 pixeis)

Fotografia: 3M, 5M, 8M, 12M
Resolugéo de video:

1920x1080, até 30fps (FULL HD)
Resolugao 1280x720, até 60fps (HD 60f)
1280720, até 30fps (HD 30f)
848x480, até 60fps (WVGA 60f)
320x240, até 30fps (QVGA 30f)

Lente Lente de zoom 6ptico com focagem automatica de 5X

Distancia focal Normal: 80cm ~ ©Q; Focagem macro: 1cm ~ 80cm

PT

Distancia de abertura F3,5 ~ F3,7, f=6.8~34,0mm

Zoom digital 4X (N/A em modo FULL HD)

Velocidade do obturador | 1 ~ 1/2000 seg.

Formato dos ficheiros MOV, JPEG

Memodria externa Cartdo SD/SDHC (minimo de 256 MB até 32 GB)

Ecra LCD 7,6cm (3”) LTPS LCD

Saida de TV TV HD HDMI, sistema suportado: NTSC/PAL

Interface UsB 2.0

Microfone Microfone estéreo incorporado; ficha de microfone externo
Altifalante Sim

Modo nocturno Sim (no modo de fotografia e no modo de video)

Bateria Bateria recarregavel NP60 de ides de litio

Dimensdes 120 x 84 x 48 mm

Nota: As especificagdes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Para mais informagdes acerca dos detalhes da camara e de operagdes mais
avangadas, consulte o manual electrénico incluido na memoéria interna da
camara de video.







Aan de slag
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. Sluit de kabel aan.

De batterij plaatsen

. Druk eerst op de drukknop en schuif de batterijklep open.

. Plaats de bijgeleverde li-ion-batterij in het batterijvak. Zorg ervoor
dat de metalen contacten uitgelijnd zijn met de contacten in het
batterijvak.

. Sluit de klep van het batterijvak nadat u de batterijen correct hebt
geinstalleerd.

De batterij opladen

Laad de batterij minstens 8 uur op voordat u deze de eerste keer
gebruikt.

Sluit het ene uiteinde van de bijgeleverde vodingsaparaat aan op de usb-
aansluiting van de camcorder en het andere uiteinde op het stopcontact.
OF

Sluit het ene uiteinde van de bijgeleverde usb-kabel aan op de usb-aansluiting van de camcorder
en het andere uiteinde op een ingeschakelde computer. Zorg ervoor dat de camcorder is
uitgeschakeld.

. De ladings-led licht rood op en het opladen wordt gestart.

. Wanneer het opladen wordt onderbroken of de batterij volledig is opgeladen, wordt de ladings-led
groen.

oAIs u een computer gebruikt om de batterij op te laden, mag u de camcorder
niet inschakelen, anders wordt het opladen gestopt.

Een geheugenkaart plaatsen (optie)

Om een geheugenkaart te plaatsen, gaat u als volgt te werk:

(1) Open de SD/MMC-kaartklep.

(2) Duw de kaart voorzichtig naar binnen tot de kaart tegen de onderkant van de sleuf
komt.

Om de geheugenkaart te verwijderen, duwt u voorzichtig tegen de kaart tot hem uit de
sleuf springt. Trek vervolgens de kaart uit de sleuf.

Uw camera in-/uitschakelen

Open het Icd-scherm of houd de voedingsknop gedurende een seconde ingedrukt om
de camcorder in te schakelen.

Houd de voedingsknop gedurende 1 a 3 seconden ingedrukt of sluit het Icd-scherm om
de camcorder uit te schakelen.

@ Als de camcorder gedurende een langere periode inactief blijft, kan het
toestel automatisch uitschakelen door de instelling voor het Automatisch
uitschakelen.
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'De taal instellen

. Schakel de camcorder in.

. Druk op de knop MENU om het scherm Instellingen te openen.

. Gebruik de Joystick om Taal te selecteren en druk vervolgens op OK om te bevestigen.
. Beweeg de joystick omhoog of omlaag om een taal te selecteren.

. Druk op OK wanneer u klaar bent om de instelling te bevestigen.



Basisbewerkingen

Een videoclip opnemen

1. Selecteer de videoresolutie in verschillende scenario's.

Om de videoresolutie te kiezen uit de verschillende opties, drukt op de knop Omlaag (S-)
van de 5-weg joystick om te schakelen voor de videoresolutie van uw voorkeur.

Resolutieschakelaar

1) Full HD (1920x1080): hiermee kunt u video opnemen met kristalheldere details en
deze later afspelen op de HD TV.

2) HD 60fps (1280x720): hiermee kunt u met hoge snelheid bewegende beelden aan 60
fps vastleggen en video's opnemen met een nauwkeurig kwaliteitsniveau zonder enige
vertraging of schokkerige effecten.

3) HD 30fps (1280x720): voor het opnemen van standaard HD-video's.

4) WVGA 60fps (484x480): voor het opnemen van met hoge snelheid bewegende
beelden aan 60 fps, maar met een lagere resolutie om de bestandsgrootte te
beperken.

5) QVGA 30fps (320x240): voor het opnemen van iPod- en iPhone compatibele video's.

2. De scherpstelling aanpassen:
de camcorder kan normaal automatisch scherpstellen zonder dat u de scherpstelling
hoeft aan te passen. Als u close-upfoto's wilt maken, kunt u op de knop Omhoog van de
5-weg joystick duwen om te schakelen naar de Macromodus ( ¥ ).

Macromodus-
schakelaar




3. De zoom aanpassen:

Verplaats de knop Zoom omhoog of omlaag om in of uit te zoomen op het scherm.
De camcorder beschikt over een 5X optische zoom en een 4X digitale zoom* waarmee u

gedetailleerde beelden kunt opnemen, zelfs vanaf op een grote afstand.

Knop (in-/uit
'T i
= w

0 De zoomfunctie is ook beschikbaar tijdens de opname (behalve in de
macromodus).

@ 4X digitale zoom is niet beschikbaar voor Full HD video-opname.

4. Druk op de knop Opname om de opname te starten.

5. Druk opnieuw op de knop Opname om de opname te stoppen.

Opnameknop

6. Druk tijdens de opname op de knop E] om de opname te pauzeren en druk opnieuw op

de knop E| om de opname te hervatten.

7. PIV (Picture in Video = beeld in video)

Tijdens de opnamen kunt u beelden vastleggen door op de joystick-schakelaar te
drukken. Het beeld dat u hebt opgenomen, zal verschijnen met dezelfde resolutie als de

resolutie die u hebt ingesteld voor stilstaande beelden.

Knop OK / 5-weg joystick



Een foto maken

1. De scherpstelling aanpassen:
de camcorder kan normaal automatisch scherpstellen zonder dat u de scherpstelling
hoeft aan te passen. Als u close-upfoto's wilt maken kunt u op de knop Omhoog
drukken om te schakelen naar de Macromodus ( ¥ ).

2. Zoomen:
Verplaats de knop Zoom omhoog of omlaag om in of uit te zoomen op het scherm.

3. Voor een betere beeldkwaliteit is het aanbevolen het LCD-paneel stil te houden om te
voorkomen dat het beeld wazig wordt door het trillen van de hand.

4. Houd de ontspanknop halverwege ingedrukt zodat

de camcorder automatisch kan scherpstellen. Druk - A
de knop volledig in wanneer het scherpstelkader
groen wordt, om een foto te maken. C J scherpstel-

kader

() Meervoudige opname

Terwijl u in de voorbeeldmodus bent, kunt u doorlopende
beelden opnemen (met videoresolutie) door op de Joystick

te "klikken en deze ingedrukt te houden". De camcorder zal
opeenvolgend foto's maken (tot 10 per seconde) tot u de knop
OK / Joystick los laat of tot het geheugen vol is.

Knop OK / 5-weg joystick

Uw opnamen afspelen

Druk op de knop WEERGAVE ( E] ) en gebruik de Joystick om bestanden te
selecteren.



Specificaties

~
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Item Beschrijving

Beeldsensor 5 megapixels (2592x1944 pixels)

Foto: 3M, 5M, 8M, 12M

Videoresolutie:

1920x1080, tot 30fps (FULL HD)
Resolutie 1280x720, tot 60fps (HD 60f)

1280x720, tot 30fps (HD 30f)

848x480, tot 60fps (WVGA 60f)

320x240, tot 30fps (QVGA 30f)
Lens 5x optische autofocus zoomlens
Scherpstelbereik Normaal: 80cm ~0Q; Macro focus: 1cm ~ 80cm
Diafragmabereik F3,5 ~ F3,7, f=6,8~34mm
Digitale zoom 4X (nvt. in FULL HD-modus)
Sluitertijd 1 ~1/2000 sec.
Bestandsindeling MOV, JPEG
Extern geheugen SD/SDHC-kaart (min. 256MB tot 32GB)
Lcd-scherm 7,6cm (3”) LTPS LCD
Televisie-uitgang HDTV HDMI, NTSC/PAL-systeem ondersteund
Interface Usb 2.0
Microfoon Geintegreerde stereo microfoon; externe microfoonaansluiting
Luidspreker Ja
Nachtopname Ja (in foto- en videostand)
Batterij NP60 compatibele Li-ion oplaadbare batterij
Afmetingen 120 x 84 x 48 mm

Opmerking: De specificaties zijn onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.

Raadpleeg de elektronische handleiding in het interne geheugen van de
camcorder voor meer informatie over de camcorder en geavanceerde
bewerkingen.







Primeiros passos
Conhecer as pecgas de sua camcorder

Microfone
Interno

Objetiva

Alto-falante
Flash

Microfone
externo

Capa da bateria

Soquete de tripé

Slot do cartdo SD/MMC

LED

Botéo de repi ca

Botdo Zoom
(Aumentar/Diminuir)

o Botdo MENU

123
&

-, Botédo Gravar
Monitor de LCD Botao Disparador

Tecla OK /
Joystick de 5 vias

| vvH— Hom

Interruptor de
modo Macro e

Conector USB

Conector AV /
Interruptglracsiﬁ 6 il v Fone de ouvido

Botéo Alimentagao
Sz Botéo Excluir — Gancho da alga

Botéo especialista ——

Alteragéo de exibigao de [CONE

Interruptor Resolugao



. Como conectar o cabo.

Como instalar a bateria

. Pressione o botédo Pressionar primeiro e deslize a capa da
bateria para abri-la.

. Coloque a bateria de ions de litio no compartimento. Observe
que os contatos metalicos da bateria devem ficar alinhados os
contatos no compartimento.

. Depois que a bateria estiver instalada corretamente, recoloque a
capa da bateria.

Como carregar a bateria

Carregue a bateria por no minimo 8 horas antes de sua primeira
utilizagao.

Conecte uma extremidade do cabo AC na porta USB da camcorder
e a outra extremidade do cabo em uma tomada de parede.

ou

Conecte uma extremidade do cabo USB na porta USB da camcorder e a outra
extremidade do cabo na PC ligado. Certifique-se que a filmadora esteja desligada.
. O LED de carga fica vermelho e a carga comega.

. Quando a carga é interrompida ou o conjunto de baterias estiver totalmente
carregado, o LED de carga fica verde.

@ Ao usar um PC para carregar a bateria, nao ligue a filmadora; ou a carga
sera interrompida.

Como inserir um cartdao de memoria (opcional)

Para inserir um cartdo de memodria, faga o seguinte:

(1) Abra a capa do cartdo SD/MMC.

(2) Empurre cuidadosamente o cartdo como indicado até que o cartdo chegue ao fundo
da fenda.

Para remover o cartdo de memoria, pressione-o cuidadosamente e ele saira. A seguir,
retire o cartao da fenda.

Como ligar e desligar a filmadora

Abra o monitor de LCD ou pressione o botdo por alguns segundos Alimentagao para
ligar a filmadora.

Para desligar a filmadora, pressione e mantenha pressionado o botao Alimentagao
por 1 ~ 3 segundos ou feche o monitor de LCD.

a Se a filmadora entrar no estado em espera por um algum tempo, pode ser
desligada automaticamente devido a configuragéo Desligado.




' Definigao do idioma
. Ligue a filmadora.
. Pressione o botdo MENU para entrar na tela Configuragao.

. Use o botao Joystick para selecionar o item Idioma, e entéo, Pressione OK para
confirmar.

. Mova o Joystick para cima / para baixo para ajustar o idioma.
. Quando estiver pronto, pressione OK para confirmar a definigéo.



Operagoes Basicas

Gravacgao de video clipe

1. Seleciona a resolugdo de video em diferentes cenarios.

Para selecionar a resolugéo de video dentre varias opg¢des, pressione o botdo Para baixo
(S-) do joystick de 5 vias para alterar para a resolucéo de video preferida.

Interruptor Resolugao

1) Full HD (1920x1080): permite que vocé grave video em detalhes cristalinos e execute-
0 mais tarde na HD TV.

2) HD 60fps (1280x720): permite que vocé capture movimentos em alta velocidade em
taxa de 60 frames por segundo, gravando videos em nivel de qualidade precisa sem
qualquer atraso ou efeito lateral tremido.

3) HD 30fps (1280x720): para gravagéo de videos padrédo HD.
4) WVGA 60fps (484x480): para gravagdo de movimento em alta velocidade em taxa

de 60 frames por segundo, porém em uma resolugdo menor para manter o arquivo
pequeno.

5) QVGA 30fps (320x240): para gravagao de videos compativeis com iPod e iPhone.

2. Ajuste de focalizagao:
Normalmente a filmadora focaliza automaticamente sem que o usuario ajuste o foco. Se
vocé deseja tirar fotos de close-up, vocé pode pressionar o botdo Para cima do Joystick
de 5 vias para alternar para o modo Macro ( Q ).

Interruptor de
modo Macro




3. Ajuste de zoom:

Use o botdo Zoom para aumentar ou reduzir a tela.

A filmadora camcorder possui zoom 6tico de 5X e zoom digital de 4X* para que vocé

capture imagens em detalhes mesmo em longas distancias.

Botdo Zoom (Aumentar/Diminuir)

T !

OAfungéo de zoom também esta disponivel durante a gravagéo (exceto no
modo macro).

@ Zoom digital de 4X n3o é disponivel para gravagao de video Full HD.

4. Pressione o botdo Gravar para iniciar a gravagao.

5. Pressione o botdo Gravar novamente para parar a gravagao.

Botao Gravar

6. Ao gravar, pressione o botdao E] para pausar a gravagao, e pressione o botéo E]
novamente para resumir a gravagao.

7. Foto Estatica em Video (PIV)

Durante a gravagao, vocé pode capturar imagens pressionando o Joystick. Aimagem

que vocé capturou aparecera na mesma resolugéo daquela que vocé ajustou para
imagem estatica.

Tecla OK /Joystick de 5 vias



Tirar uma Fotografia Estatica

1. Ajuste de focalizagao:
Normalmente a filmadora focaliza automaticamente sem que o usuario ajuste o foco.
Se vocé deseja tirar fotos em close-up, pode empurrar o botdo Para cima para alternar
para o modo Macro (§).

2. Zoom:
Use o botdo Zoom para aumentar ou reduzir a tela.

3. Para melhor qualidade de imagem, é recomendavel que vocé segure o painel LCD
constantemente para evitar que a imagem figue manchada por causa de movimentos
das maos.

4. Pressione o botdo Obturador pela metade
para baixo e mantenha-o pressionado até que r N
a filmadora focalize automaticamente. Quando
o quadro se tornar verde, pressione o botéo v J ?”ad'.“ de

totalmente para baixo para tirar a fotografia.

() Tomadas continuas

Enquanto estiver no modo pré-visualizagéo, é possivel
capturar imagens continuas (com resolucéo de video)
apenas ao “clicar por alguns segundos” o Joystick. A
filmadora tirara fotos continuamente (até 10 por segundo)
até vocé liberar a tecla OK / Joystick, ou até que a
memoria esteja cheia.

Tecla OK /Joystick de 5 vias

Reproducao de Gravagoes

Pressione o botdo the REPRODUGAO (@ ) e use o Joystick para selecionar arquivos.



Especificagoes

Item

Descricao

Sensor de imagem

5 Megas (2592x1944 pixels)

Instantaneo: 3M, 5M, 8M, 12M
Resolugao de video:
1920x1080, até 30fps (FULL HD)

Resolugéo 1280x720, até 60fps (HD 60f)
1280x720, até 30fps (HD 30f)
848x480, até 60fps (WVGA 60f)
320x240, até 30fps (QVGA 30f)
Objetiva Lentes de zoom de foco automatico ético 5X

Amplitude de Foco

Normal: 80cm ~ ©Q; Foco macro: 1cm ~ 80cm

Amplitude de Abertura

F3,5 ~ F3,7, f=6,8~34,0mm

Zoom digital

4X (N/D em modo FULL HD)

Velocidade do
Disparador

1~ 1/2000 seg.

Formato de arquivo

MOV, JPEG

Meméria externa

Cartdo SD/SDHC (min. 256MB até 32GB)

Tela LCD LCD LTPS 7,6cm (3")

Saida de TV HDTV HDMI, sistema suportado NTSC/PAL

Interface USB 2.0

Microfone Microfone estério embutido; plugue de microfone externo
Alto-falante Sim

Tomada noturna

Sim (ambos em modos de imagens instantaneas e de video)

Baterias

Bateria recarregavel compativel de ion-litio NP60

Dimensdes

120 x 84 x 48 mm

k

Observagao: As especificagdes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Para obter mais informagdes sobre os detalhes da filmadora e sobre operagdes
mais avangadas, consulte o0 manual eletronico incluido na meméria interna

embutida da filmadora.
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3.

YcTtaHOBKa akkymynsitopa

HapasuTe Ha kHomky ¢ Haanucblo Haxatb v oTkpoinTe
6aTapeliHblin OTCEK, CABUHYB €r0 KPbILLKY.

BcTaBbTe B OTCEK BXOASLLYIO B KOMMEKT MUTUA-UOHHYIO
aKKyMynsiTopHyto 6atapeto. Heobxogumo coBMecTuTh
MeTannM4eckme KOHTaKTbl akkyMyrnsiTopa ¢ KOHTaKTaMu B OTCEKe.
Mocne npaBuUbHOM YCTAHOBKW akKyMyrsiTopa yCTaHOBUTE Ha
MeCTO KpblLLKy GaTapeiiHoro otceka.

3apsaka akkymynsitopa
Mepen nepBbIM NCNONb30BaHWEM 3apsbkaiiTe akkyMynaTop He
MeHee 8 yacos.

MoacoeamHuTe kabenb.

MopcoeanHnTe oanH KoHel kabens Brioka NUTaHUs, BXOASILLErO B
KOMMMEKT nocTasku, k pasbemy USB Bugeokamepbl,

a ApYroii KoHeL| — K 3rIeKTPUYeCckor po3eTKe.

unm

MopcoeavHnTe 0AMH KOHeL, BXOAsLLEro B KoMnnekT kabens USB k pasbemy USB Buaeokameps!,
a [pyroii KoHeL| — K BKIIOYEHHOMY KOMbloTepy. Y6eauTech, Y4To NuTaHne Bugeokamepb!
BbIKITIOYEHO.

MHaunkaTop 3apsiikv 3aropuTcst KpacHbIM CBETOM U HAYHETCS 3apsiaka.

. B cnyyae npepbiBaHusi Unu 3aBepLUEHs 3apsikv akKyMymnsiTopa MHAVKaTOop 3apsaku

3aropuTcs 3eneHbIM CBETOM.

o Mpwu ncnone3osanuu MK ans 3apsaku akkymynsitopa He BKIoYante
BUEoKamepy, B MPOTUBHOM Crlyyae 3apsiaka NpekpaTuTcs.

YcTaHoBKa KapTbl NnaMATHU (He BXOoOUT B
KOMMJ1eKT HOCTaBKM)

[Ins yCTaHOBKM KapTbl NAMSITV BbINOMHUTE NPUBEAEHHYIO HUXE NpoLeaypy.
(1) OTkpoWiTe KpbILUKY oTceka Ans kapTbl namstn SD/MMC.
(2) OCTOPOXHO HaXMWTE Ha KapTy, Moka OHa He BOWAET B rHE3A0 [0 ynopa.

,u]'lﬂ n3BrevYeHnst KapTbl NAMATN OCTOPOXHO HAXMUTE Ha KapTy, U OHa BbIABUHETCSA.
Mocre aToro U3BrekuTe KapTy U3 rHeaaa.

BknroyeHue 1 BbIKNOYeHUe BnaeokKkamepbl

YTo6bl BKNIOUMTL Bugeokamepy, oTkponTe XXK-gucnnen unu HaxmnTe n yaepxusaite B
TeyeHne ofHOM cekyHAbl kHomnky MuTaHme.

YTo6bI BbIKINIOUUTL BUAEOKamepy, 3akpoiTe XK-gucnnei unv Haxmute v yaepxusante B
TeueHne 1 — 3 cekyHa kHonky MuTtanue.

@ Ecnv Bugeokamepa He MCMONb3yeTcs B TeUYEHNE ANUTENLHOTO BpeMeHH,
OHa MOXET BbIKMIOYNTLCA aBTOMATUYECKN COMNacHO 3Ha4YeHUIo napameTpa
«ABTOBBIKIT».




' BbIOOp A3bika

1. Bknouute kamepy.
2. HaxxmuTe kHonky MEHHKO, 4To6bl BoiiTh B pexxum HacTpoiika.

3. YTto6bl BbIGPaTh NYHKT A3bIK, UCMONb3YITe AXoUcTUK. Haxxmute kHonky OK ans
noaTBepXAeHNs BbiGopa.

4. MepemeLLainTe AXKONCTUK BBEPX UMW BHU3, YTOBbLI BbIOpaTh Tpebyembli S3bIK.

5. Mocne BbINOMHEHWS 3TUX AENCTBUN HaxkmMuTe kHomKy OK Ans noaTBep)AaeHWs HacTpOKK.



OcHOBHbIE onepaunm

3anucb BUgeoknuna

1. BbiBepute paspeLueHre BUAeOo ANs pasiniHbIX CLieHapUeB ChemKu.

[ins BbIGOpa NPeanoYTUTENBHOMO paspelleHnst BUAEOChEMKN U3 npearaeMblx
BapUaHTOB HaXXUMaNTE HUKHIOK YacTb (S-) 5-MO3NLMOHHOIO AXKONCTUKA.

Mepekntoyartens
paspeLueHns

1) Paspetwenue Full HD (1920x1080): 3anunck BUAEO C KPUCTANbHO-YNCTLIMK AeTansimm
1 ee BOCNpoW3BeeHe BNocneacTsumn B oopmate TBY (TeneBuaeHne BbICOKOW
4eTKOCTH).

2) Paspeluenne HD 60 kagp/c (1280x720): 3anuck 6bICTPO nepemeLLatoLLmxcsi 06bekToB
CO CKOpOCTbIO 60 KaapOB B CEKYH/Y C UCKIIOUNTENbHO BbICOKMM YPOBHEM KayecTsa
n306paxkeHnst 6e3 kakux-nnbo No6oYHbIX IEKTOB 3aAePKEK UMK AepraHus.

3) Paspeluenve HD 30 kagp/c (1280x720): 3anuck Buaeo B ctaHaapTHoM cdopmate HD.

4) Paspelenne WVGA 60 kagp/c (484x480): 3anuck BbICTPO nepemMeLLatoLLmnxcst
06beKTOB CO CKOPOCTbIO 60 KagpOB B CEKyHAY, HO C MEHbLUVM paspeLleHneM, 4Tobbl
COXpaHUTb HeGonbLUOit pa3mep daiina.

5) Paspewenne QVGA 30 kagp/c (320x240) sanuck B1aeo B hopmarte, COBMECTUMOM C
iPod v iPhone.

2. PerynupoBka hoKyCHPOBKU.
OB6bI4HO hOKYCMPOBKA BbIMOIHSETCS aBTOMATUHECKN 683 HEOBXOAUMOCTU PyHHOI
perynupoBkun. ﬂ]‘lﬂ CBHEMKU KPYMHbIM MNIaHOM HaXXMUTE BEPXHIOH0 4YacTb l:l)KOVICTVIKa,
YTOGbI NEPEKITIOYUTLCS B PEXMM MAKPOCHEMKM ($ ).

Mepekntoyatens
pexuma MakpoChbemKun




3. OTperynupyiite yBenuyeHve.

[Insi yBENUYEHUS UMW YMEHbLLIEHNS N306paXeHUsi Ha aKpaHe nepemeLLanTe KHOmMKy
YBenuunTL BBEPX UMK BHU3.

[laHHas kamepa obecneunBaeT 5-kpaTHOe ONMTUYECKOE YBENUYEHUE U 4-KpaTHoe
LMPOBOE YBENUYEHUE® NS AeTamnbHON CbEMKW AaXe C GOMbLIOTO PacCTOSHUS.

i

@ Bo Bpems chemky (3a MCKNIOHYEHMEM PexXMMa MakpOCheMKM) Taioke A0CTyNHa
DYHKUMS MacLuTabupoBaHusi.

Knonka macwraGupoBanus

T

@ 4-xpatHoe unpoBOe yBennueHe HeAoCTYMHO ANA pexuma 3anucu
Bugeoknuna Full HD.

4. YT10obbl HaYaTh 3aMNUCh, HAXXMUTE KHOMKY 3anucHu.

5. Y1o6bl 3aBepLunTb 3annch, HAXKMUTE KHOMKy3anucu eLle pas.

KHonka 3anucu

6. [lns nay3sl 8O Bpems 3amucu HaxmmTe kHorky [B), ans Bo3oGHOBNEHMS 3amucy MoBTOpHO
HaxmyTe KHomky [>]

7. ®otorpacms B Bugeoknune

Bo BpeMA 3anucu BuAeoKnuna MoXHO AenaTtb CHUMKU, HaXXaThemM KHOMKU ,L'DKOﬁCTVIKa .
CpaenaHHbIi CHUMOK GyaeT UMeTb paspelleHue, 3afaHHoe Ans dhoTorpaduil.

KHonka OK/[xxoicTuk ¢ 5 chyHkumammu 5



Cbewmka coTorpacpumn

1. PerynvpoBka choKyC1pOBKY.
O6bI4HO (hOKyCMpOBKa BbINOMHAETCA aBTOMaTUYeckn 6e3 HeoGXOANMOCTY pyYHO
perynupoBku. [INs CbeMku KpYnHbIM NaHoM MOXHO HaxaTb kHonky «Up (Bepx)»,
4TOObI NEPEKMIOUNTLCS B PEXUM MaKPOChEMKM ( $ ).

2. MacwrabupoBaHue.
[nsi yBENUYeHNst UM yMeHbLIEHUS M306paKeHns Ha aKpaHe nepemeLLaiTe KHOMKY
YBenu4nTL BBEPX UMM BHU3.

3. [Ansi Hamny4Lero ka4yecTBa U306paxeHst pekoMeHayeTcst cTabunbHo yaepxwusath XKK-
9KpaH, YTOGbI N3bexaTb UCKAKEHUN MpK Tpsicke.

4. HaxmuTe KHOMKY cnycka 3aTBopa HanonoBuHy

1 OXANTECH BbINOMHEHNS aBTOMaTUYECKO r N

hokycuposku. Korga pamka pokycnmpoBku

CTaHET 3eneHoM, HaXMUTe KHOMKY crycka C J pamka
3aTBopa [0 KOHLa, YTobbl cAenaTb CHUMOK. OKYCUPOBKM

@ MynbTU-CHUMOK

B pexume npeanpocMoTpa BO3MOXHa
HenpepbiBHas cbemka poTtorpacuin

(c paspeLLeHMEM BIUAEO), ECIIN HaXaTb U
yaepxuBaTb [koncTuk. Buoeokamepa bynet
HenpepbIBHO NPou3BoANTL hoTockeMky (Ao 10
CHUMKOB B CekyHAy), noka He GyaeT oTnyLleH
KHonka OK/[>KOMCTUK UK HE 3anornHUTCS
namsb.

Knonka OK/[MxoicTuk ¢ 5 hyHKUMAMMN

Bocnpoun3sseaeHue 3anucei U NPOCMOTP CHUMKOB

YT06bI BbIGPATL (halnbl, HAXMUTE KHOMKY NpocMoTp ( E] ) ¥ MCNonb3yinTe MKOMCTUK .



TexHn4yeckue XapaKTepucTtukum

MapameTtp

Onucanve

Martpuua

5 Mega (2592x1944 nvikcenos)

n3obpaxeHus

®dotocHumok: 3M, 5M, 8M, 12M
PaspelueHue Buaeo:

1920x1080, ao 30 kaap/c (FULL HD)
1280x720, no 60 kagp/c (HD 60f)
1280x720, no 30 kaap/c (HD 30f)
848x480, fo 60 kaap/c (WVGA 60f)
320x240, no 30 kaap/c (QVGA 30f)

Ob6bekTns

OBbekTMB ¢ aBTO(OKYCMPOBKON NpY 5-KPATHOM ONTUYECKOM YBENUYEHUU

[lnana3soH dhokycupoBku

CranpapTHblii: 80 cm ~ ©Q ; Mmakpocbemka: 1~80 cm

Lkana guacparm

F3,56~F3,7, f=6,8~34,0 Mm

Linchposoe yBennyeHne

4-kpaTHoe (HepgocTynHo B pexxume FULL HD)

Bbiaepxka

1~1/2000 cek.

dopmart chainos

MOV, JPEG

BHeluHue HocuTenu

Kapta namsit SD/SDHC (ot 256 MB o 32 I'b)

XKK-akpaH 7,6 cm (3 arorima) LTPS XKK-moHuTOp

TB-BbIX0A4 Mopaepxka cuctem HDTV HDMI, NTSC/PAL
nHTepdeiic USB 2.0

MukpodpoH 33‘:’(223::::1 CTepeoMUKPOOH; pasdbeM [N1si BHELUHEro
LOuvHamukn Oa

HouHasn cbemka

[a (ans Buaeo n otocbemkm)

Akkymynsitop

JTIMTUR-VoHHBIN akkymynaTop ctaHgapta NP60

Pasmepsb!

120 x 84 x 48 Mm

_

Mpumeyanme. TexHUYECKNE XapaKTEPUCTUKIN MOTYT BbITb M3MeHeHbl 6e3 yBeaoMNeHus.

I'Ionpo6Hoe onucaHue suaeokamepbl U AONONHUTENbHbIX BO3MOXHOCTEW CM.
B 3MEeKTPOHHOM pPYyKOBOACTBE, HaxoasLwemcsi BO BCTpOeHHOﬁ BHyTpeHHeI;I
namsaTu BMAeOoKamepsbl.







Baslarken

Video kameranizin pargalarini taniyin

Dahili
Mikrofon

Mercek

Hoparlor- .
Flag 15131

Harici
Mikrofon

Pil kapagi

Ug ayak soketi

—— SD/MMC kart yuvasi

LED

oy -
Yakinlagtirma/
Uzaklastirma
diigmesi

5 o MENU diigmesi

@ o/ . N

_| - Kaydet diigmesi

LCD monitér Deklangor diigmesi
TAMAM tusu/
5 yollu Joystick
4
R oH— Homi
Makro modu T
anahtari = @ ~@—{—— USB konnektdrii
AV konektorii/
Flas anahtari 4 [} N [ RV kone
Agma-Kapama
S . dl:gmes! N Aski serit gengeli
Sil diigmesi —
Uzman diigmesi ——

ICON Ekran anahtari

Goziiniirliik digmesi
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-

-

. Once Bas diigmesine basin ve pil kapagini kaydirarak agin.
. Aksesuar Li-on pili yuvasina yerlestirin. Metalik kontaklarin

. Pil diizgiin bir sekilde yerlestirildikten sonra pil kapagini yerine

. Kabloyu takin.

Pilin takilmasi

yuvadaki kontaklarla ayni hizada olmasina dikkat edin.

takin.

Pilin sarj edilmesi

Litfen ilk kullanimdan &nce pili en az 8 saat sarj edin.

Birlikte verilen AC adaptoriin bir ucunu kameranin USB portuna
diger ucunu duvar prizine takin.

YA DA

Birlikte verilen USB kablonun bir ucunu kameranin USB portuna diger ucunu agik
durumdaki bir bilgisayara takin. Kameranin kapali oldugundan emin olun.

. Sarj LED’i kirmizi renkte yanar ve sarj islemi baslar.
. Sarj islemi yarida kesildiginde ya da pil takimi tam olarak sarj oldugunda sarj LED'i yesil

renge doner.

0 Pili sarj etmek igin bilgisayar kullanildiginda kamerayi agmayin, aksi halde
sarj duracaktir.

Bir bellek kartinin takilmasi (istege bagl)

Bir bellek karti takmak igin asagidakileri yapin:
(1) SD/MMC karti kapagini agin.
(2) Karti yuvanin sonuna kadar yavasga ittirin.

Bellek kartini ¢ikarmak igin karti yavasca itin, kart disar gikacaktir. Daha sonra karti
yuvadan g¢ekerek gikarin.

Video kameranizin agilmasi/kapatilmasi

LCD monitéri agin, kamerayi agmak icin Agma-Kapama diigmesine 1 saniye kadar
basil tutun.

Kamerayi kapatmak icin Agma Kapama diigmesine 1 ~ 3 saniye kadar basili tutun ya da
LCD monitérii kapatin.

@ Kamera uzun bir siire galismadan kalirsa Otomatik Kapatma ayari nedeniyle
otomatik olarak kapanabilir.




'Dil ayari
. Video kamerayi agin.
. Ayar ekranina girmek igin MENU diigmesine basin.

. Dil 6gesini segmek icin Joystick 6gesini kullanin ve daha sonra onaylamak igin Tamam
digm esine basin.

. Dil segimi yapmak igin Joystick'i yukari/agsagi hareket ettirin.
. Bittiginde ayari onaylamak igin Tamam diigmesine basin.



Temel Islemler
Video klip kaydetme

1. Farkli planlarda video ¢ozlnirlGgiinu segin.

Cesitli segenekler arasinda video ¢ozinurligunl segmek igin, tercih edilen video
¢Ozunirliglne gegmek igin 5 yonli joystick'in Down (S-) digmesini itin.

Coziniirlik digmesi

1) Tam HD (1920x1080): billur gibi ayrintilarla videoyu kaydetmenize izin verir, daha
sonra HD TV'de onu oynatin.

2) HD 60fps (1280x720): herhangi bir gecikme veya diizensiz yan etkisi olmaksizin
videolari hassas kalite seviyesinde kaydederek saniyede 60 kare yiksek hizli hareketi
cekmenize izin verir.

3) HD 30fps (1280x720): standart HD videolari kaydetmek igin.

4) WVGA 60fps (484x480): dosya boyutunu daha kiigiik tutmak icin daha diisik bir
cozunurlikte saniyede 60 karelik yiksek hizda hareket kayit igin.

5) QVGA 30fps (320x240): iPod ve iPhone uyumlu video kaydi igin.

2. Odaklama ayari:
Normalde video kamera odaklama ayarini otomatik olarak yapabilmektedir. Cok yakindan
resim gekmek isterseniz Makro moda ($ ) gegcmek igin Yukari digmesini itebilirsiniz.

Makro modu
Anahtari




. Yakinlastirma ayari:

Ekrani yakinlastirmak ya da uzaklastirmak igin Yakinlagtir digmesini yukari ya da asagi
hareket ettirin.

Video kamera goriintliyli uzak bir mesafeden ayrintili bir sekilde gekmek igin 5X optik
yakinlastirmaya ve 4X dijital yakinlastirmaya sahiptir.

Y 'ma/

o Yakinlastirma fonksiyonu kayit sirasinda da kullanilabilir (makro mod harig).

o 4X dijital yakinlastirma Tam HD video kayd! i¢in bulunmamaktadir.

. Kayit islemini baslatmak icin Kaydet diigmesine basin.

. Kayit islemini durdurmak icin tekrar Kaydet digmesine basin.

Kaydet diigmesi

. Kaydederken, kaydi duraklatmak igin E] dugmesine basin ve kaydi yeniden baslatmak
icin digmesine tekrar basin.

. Video'da Resim (PIV)

Kayit sirasinda, Joystick diugmesine basarak gorintileri cekebilirsiniz. Yakaladiginiz
goriintl, hareketsiz goriinti igin ayarladiginiz ile ayni ¢oziinirlikte ekrana gelecektir.

TAMAM tusu/ 5 yollu Joystick



Hareketsiz resim gekme

-

. Odaklama ayari:
Normalde video kamera odaklama ayarini otomatik olarak yapabilmektedir. Cok
yakindan resim gekmek isterseniz Makro moda ( ¥ ) gegmek igin Yukari digmesini
itebilirsiniz.

[

Yakinlastirma:
Ekrani yakinlastirmak ya da uzaklastirmak icin Yakinlagtir digmesini yukari ya da
asagi hareket ettirin.

3. Daha iyi gorlintii kalitesi icin, el titremesi nedeniyle olusabilecek bulanikliklari nlemek
icin LCD paneli sabit bir sekilde tutmanizi dneririz.

4. Video kameranin otomatik odaklama yapmasi
icin Deklang6r diigmesine yarim basin ve basili r N
tutun. Odaklama gergevesi yesil oldugunda
hareketsiz resim gekmek igin diigmeyi tam olarak v J ;:ragk:::

asagiya bastirin.

@ Siirekli cekim

Onizleme modundayken, Joystick diigmesini “tiklatip
basil tutarak" strekli gérintiler (video ¢ozinurligiinde)
yakalayabilirsiniz. Siz Tamam tugunu / Joystick'i

veya serbest birakana veya bellek dolana kadar video
kamera slrekli olarak ¢ekim yapar.

TAMAM tusu/ 5 yollu Joystick

Kayitlarinizi oynatma

Oynatma ( @ ) diigmesine basin ve dosyalari segmek igin Joystick'i kullanin.



Teknik Ozellikler

Oge

Tanim

Gorlintii sensoril

5 Mega (2592x1944 piksel)

Hareketsiz resim: 3M, 5M, 8M, 12M
Video ¢ozunurlugi:
1920x1080, en ¢ok 30fps (TAM HD)

Coziintrlik 1280x720, en gok 60fps (HD 60f)

1280x720, en ¢ok 30fps (HD 30f)

848x480, en gok 60fps (WVGA 60f)

320x240, en gok 30fps (QVGA 30f)
Mercek 5X Optik otomatik odaklama yakinlastirma mercegi
Odak Uzakligi Normal: 80cm ~ ©Q; Makro odaklama: 1cm ~ 80cm

Diyafram Agiklik Aralig

F3,5 ~ F3,7, f=6,8~34,0mm

Dijital zoom

4X (TAM HD modunda N/A)

Pozlama Siiresi

1~ 1/2000 saniye

Dosya formati

MOV, JPEG

Harici bellek SD/SDHC karti (32GB'a kadar 256MB)

LCD ekran 7,6cm (3”) LTPS LCD

TV ¢ikis HDTV HDMI, NTSC/PAL sistemi desteklenmektedir
Ara yliz USB 2.0

Mikrofon Yerlesik stereo mikrofon, harici mikrofon jaki
Hoparlér Evet

Gece gekimi Evet (hem hareketsiz resim hem video modlari)

Pil NP60 uyumlu Li-ion yeniden sarj edilebilir pil
Boyutlar 120 x 84 x 48 mm

KNot:Teknik ozellikler hicbir bildirimde bulunmadan degisime tabidir.

Video kamera bilgileri ve daha gelismis kullanimlari hakkinda bilgi igin lttfen video
kameranin yerlesik belleginde yer alan elektronik kilavuza bagvurun.
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